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Um utanadkomandi adstaedur islenskrar malprounar

1. Inngangur

Undanfarid ar hefur umraeeda um stédu og framtid islenskunnar verid &berandi i fjol-
midlum og & netinu.! par hafa komid fram mjog skiptar skodanir & pvi hvort tungan
muni lifa af paer samfélagsbreytingar sem ni eru ad verda. I greininni ,.Islenskan er ad
deyja og samfélagid med* sem Gunnar Smari Egilsson (2015) ritstjori skrifadi & vef
Fréttatimans i mars 2015 segir pannig:

Pegar madur palir i pvi er augljost ad islenskan mun deyja Gt & nastu 50 til 70
arum. Alla vega sem fullburda tungumal i fjolpaettum samskip[tJum félks.

A hinn boginn kallar Tryggvi Gislason (2015) fyrrverandi skélameistari spar um yfir-
vofandi dauda islenskunnar ,hreedsluar6dur og segir i grein a vefritinu Eyjunni og
bloggsidu sinni i desember 2015:

[...] islensk tunga hefur aldrei stadid sterkar sem lifandi pjédtunga i margskiptu
pjodfélagi en na [...] islenska [...] mun[] lifa um 6fyri[r]sjaanlega framtid.

Undir petta tekur Pawel Bartoszek (2016) steerdfreedingur i Fréttabladinu i jantar 2016
og heldur pvi fram ad Rasmus Rask hafi spad ,,ranglega fyrir um dauda islenskunnar
fyrir um 200 arum®. Su spa hefur ekki raest og Pawel telur enga astedu til ad hafa
ahyggjur af malinu; ,.Islenskan hefur pad fint* segir hann.

parna er vitnad i freegt bréf Rasmusar Christians Rasks til Bjarna Thorsteinssonar arid
1813 par sem hann sagdi:

Annars pjer einleeglega ad segja held jeg, ad islenskan bradum muni utaf deyja;
reikna jeg, ad varla muni nokkur skilja hana i Reykjavik ad 100 arum lidnum,
en varla nokkur i landinu ad 6drum 200 arum par upp fra [...] (Hid islenska
bokmenntafjelag 1916: 190).

En pad er ekki haegt ad segja ad Rask hafi spad ,,ranglega“ fyrir um dauda islenskunnar
bvi ad hann hélt afram: ,.ef allt fer eins og hingad til og ekki verda rammar skordur vid
reistar“. A naestu arum eftir petta hofu hann og adrir einmitt ad reisa vid rammar
skordur, m.a. med stofnun Hins islenska bokmenntafélags 1816. Ef ekki hefdi verid

! Margir atta sig sjalfsagt 4 pvi ad titill greinarinnar er visun i grein Helga Gudmundssonar (1977), ,,Um
ytri adstedur islenzkrar malpréunar®. Eins og grein Helga er pessari grein &tlad ad benda & ymis atridi
sem geetu haft ahrif & préun malsins an pess ad nokkud verdi fullyrt um pad hversu mikil pau ahrif séu.
Hlutar Gr pessari grein eiga uppruna sinn i grein i Fréttabladinu 16. jantar 2016, i tveimur greinum
minum & Hugras 2015, og i erindum & UT-deginum 2015 og Hugvisindapingi 2016. Eg pakka fyrir
umraedur um erindid ad loknu Hugvisindabingi, og pakka einnig Pali Valssyni ritstjora Skirnis fyrir
hvatningu til ad skrifa pessa grein, og abendingar vié upphaflega gerd hennar.



gripid til adgerda er Ovist ad islenskan veeri enn notud i Reykjavik og annars stadar a
landinu —a.m.k. er liklegt ad su islenska veeri toluvert 6druvisi en su sem vid télum na.

I pessari grein verdur rokstutt ad utanadkomandi adsteedur — samfélags- og teeknibreyt-
ingar — valdi pvi ad stada islenskunnar hafi prengst verulega a 6rfaum arum. pessar
adsteedur geetu haft ahrif baedi & form og umdaemi islenskunnar og & endanum leitt til
dauda hennar ef ekkert er ad gert. PO verdur ad leggja aherslu a ad i pessum efnum er
ekki haegt ad fullyrda neitt ad svo stdéddu, en porf er & ad rannsaka malid.

2. Méalbreytingar — skadlegar eda skadlausar?

Rask er svo sannarlega ekki einn um ad hafa spad hnignun og dauda islenskunnar
undanfarin 200 ar. Hér er ekki etlunin ad rekja pa sogu en fra sidustu aratugum ma t.d.
nefna radstefnu ,,um vardveislu og eflingu islenskrar tungu* sem Sverrir Hermannsson
menntamalaradherra st6d fyrir i Pjodleikhisinu 1. desember 1985. I setningaravarpi
sagdi radherra ad islenska etti ,,i vok ad verjast” og veri a ,,undanhaldi“, einkum meelt
mal (,,Soknin er hafin®“ 1985). Fyrir réttum 10 arum, 22. jantar 2006, var svo haldin i
Norrana husinu ,,Radstefna um stéou malsins* ad frumkveedi nokkurra dhugamanna og
med tilstyrk Félags islenskra bokaltgefenda og Rithdfundasambands fslands. |
bodsbréfi um radstefnuna var sagt ad islenskan virtist standa & nokkrum timamaétum og
minnt & hina einsteedu samfellu i tungumalinu:

NuU er hald margra ad pessi veruleiki heyri senn sdgunni til og sé jafnvel um pad
bil ad lida undir lok hja peirri kynslod sem senn mun erfa landid. Ad islenskan
fai ekki miklu lengur hamid adstreymi alls pess nyja efnis sem ad henni berst,
jafnframt samfélagsbreytingum sem eru svo Orar ad tungan hljoti ad lata undan
(,,Radstefna um stédu malsins* 2006).

A radstefnunni sagdi Pall Valsson bokmenntafraedingur og paverandi ttgafustjori Mals
0g menningar m.a.:

Sjéalfar undirstédur tungumalsins eru ad bresta. Beygingakerfid er i uppnami og
setningafraedilegur grundvollur lika. Svo virdist sem tilfinning félks fyrir upp-
byggingu edlilegra og einfaldra setninga sé a mjog hrédu undanhaldi (,, Tungu-
malio er farvegur ...« 2006).

Sidan eru lidin 10 &r og islenskan lifir godu lifi enn — hefur jafnvel aldrei stadid betur
ad sumra mati, eins og fram kemur i greinum Pawels Bartoszek og Tryggva Gislasonar
sem vitnad var til hér ad framan. Hér ma nefna ad UNESCO hefur tbuid mealikvarda
um stoou og lifvenleik tungumala, og samkvaemt honum stendur islenska mjog sterkt
— er radad i efsta styrkleikaflokk og metin ,,6rugg® (safe; UNESCO Ad Hoc Expert
Group on Endangered Languages 2003). betta byggist & pvi ad han er notud a 6llum
svidum pjodlifsins; i stjornkerfinu, i menntakerfinu, i verslun og vidskiptum, i



fjolmidlum, i menningarlifinu, & netinu, og i 6llum daglegum samskiptum folks. En er
pbé ekkert ad dttast?

Pegar rynt er i peer visbendingar sem menn hafa post finna um yfirvofandi dauda is-
lenskunnar, allt frd Rask til natimans, kemur i 1j6s ad per varda flestar eda allar form
malsins — ordaforda, framburd, beygingar, setningagerd. Allir pekkja demi um mal-
breytingar sem hafa verid fordeemdar, margar aratugum saman. Par ber liklega haest
,.pagufallssykina“ svokolludu, par sem folk segir mér langar, mér vantar, mér hlakkar
0g annad svipad i stad mig langar, mig vantar, ég hlakka sem er talid rétt. Onnur breyt-
ing sem er nyrri og enn sem komid er helst aberandi i mali barna og unglinga er hin
svokallada ,,nyja polmynd* par sem sagt er pad var barid mig i stad ég var barin(n) og
pad var hrint mér i stad mer var hrint. bridja breytingin er svonefndur ,,eignarfallsflotti
par sem notad er mynd annars falls (venjulega pagufalls) i stad hefdbundinnar eignar-
fallsmyndar; til drottningu, vegna Kristinu i stad til drottningar, vegna Kristinar.

Eg hef satt ad segja engar ahyggjur af pessum breytingum eda 6drum svipudum. pad
skiptir ad minu mati engu mali hvort menn segja mig langar eda mér langar — hvort-
tveggja er islenska. Mér er alveg sama hvort menn segja til drottningar eda til drottn-
ingu, og mér er lika alveg sama pott Olafur Magnusson gefi mjolkurbuinu sinu nafnid
K en ekki Kyr. T allri malsdgunni hefur fallstjorn sagna og beyging nafnorda verid ad
breytast — sumt af pvi sem nu er talid rétt i malinu hefur breyst fra fornu mali, og oft
virdist vera tilviljanakennt hvada breytingar hafa verid vidurkenndar og hverjar ekki.
Jonas Hallgrimsson og Konrad Gislason skrifudu mig vonar, i Njaluhandritinu Reykja-
bok fra um 1300 kemur fyrir eignarfallid f6durs sem nu er talid rangt, sognin langa er
personuleg i Islensku hémiliubokinni fra um 1200, og svo metti lengi telja.

pad er samt ekki par med sagt ad allar malbreytingar séu éskadlegar malinu, eda allt sé
i lagi ad pad breytist hvernig sem er. En svo framarlega sem ekki er hroflad vid kerfinu
sé ég enga asteedu til ad hafa ahyggjur af einstoékum breytingum. Medan vid héldum
afram ad beygja ord skiptir ekki 6llu mali hvada fall er notad eda hvada beygingarmynd.
En ef vid haettum ad beygja ord, og beygingakerfid léti verulega & sja eins og pad hefur
gert i 6drum Nordurlandamalum, pa veeri asteeda til ad bregdast vid. Slik breyting hefdi
mikil ahrif & setningagerd og feeli i sér grundvallarbreytingu & 6llu yfirbragdi malsins.
Liklegt er ad han myndi leida til pess ad rof yrdi i malinu, pannig ad allir textar fra pvi
fyrir breytinguna, allt fr4 12. til 21. aldar, yrdu dskiljanlegir peim sem & eftir keemu. par
med vaerum vid komin i somu stodu og t.d. Nordmenn sem verda ad lesa Islendinga-
sOgur i pydingum pott paer séu skrifadar & mali sem var sameiginlegt okkur og peim &
sinum tima.



En pad er ekkert sem bendir til pess ad slikt hrun sé yfirvofandi. beir sem segja mér
langar, til drottningu eda til fodurs eru ekkert heettir ad beygja ordin. Einu visbending-
arnar sem ég kannast vid um veiklun beygingakerfisins eru ensk lysingarord eins og
toff, nees, kal og einhver fleiri, sem venjulega eru notud 6beygd i islensku. Sama gerist
oft med nyjar slettur i malinu; en ef peer fa einhverja Gtbreidslu falla peer venjulega ad
meira eda minna leyti inn i beygingakerfid. Nafnordin fa a.m.k. kyn og greini, og
idulega fallendingar; sagnirnar fa patidarendingar og endingar personu og télu.

Um petta méa nefna fjolda deema. Af heiti forritsins Instagram er komin sdgnin insta-
gramma. Hun gengur fullkomlega inn i islenska sagnbeygingu — vid segjum ég (insta)
gramma petta, vid (insta)grommudum petta o.s.frv. Af heiti forritsins Snapchat er
komid nafnordid snapp. bad fer islenskan framburd, rimar vid happ; pad fer hvorug-
kyn og greini, vid tolum um snappid; og pad breytir a i 6 i fleirtdlu eins og hvorugkyns-
ord gera, vid tolum um mdrg snépp. Einnig er notud ségnin snappa, og ségnin gugla er
vel pekkt. Vissulega eru erlendar slettur af pessu tagi oft hafdar til marks um pad ad
malid sé ad fara i hundana. En ég held ad pad sé astaedulaust. bad eru alltaf ad koma
nyjar og nyjar enskuslettur, en adrar hverfa i stadinn. Slettur koma helst inn i mali ung-
linga og margar peirra Ureldast mjog fljott, pott vissulega lifi sumar afram. Ef paer sem
lifa laga sig ad beygingakerfinu, eins og snapp, fétésjoppa, gugla og 6talmargar adrar,
pba sé eg ekki ad peer valdi miklum skada.

Eg vil samt leggja aherslu & ad med pessu er ég ekki endilega ad leggja blessun mina
yfir ymsar malbreytingar. Eg er ekki ad hvetja til pess ad menn hatti ad amast vid
pagufallssyki eda enskuslettum — pad verdur hver ad gera upp vid sig. Eg er bara ad
segja ad pessar breytingar skapa enga storhattu fyrir islenskuna. Reyndar held ég ad
akof baratta gegn peim geti verid skadleg pvi ad han dregur athyglina fra alvarlegri
6gnunum sem fjallad er um i naesta kafla.

3. Samfélags- og teeknibreytingar undanfarinna ara

Breytingar & vid par sem reett er um i kaflanum hér & undan falla undir pad sem a
seinustu arum hefur verid nefnt formvandi tungumalsins. En su hatta sem nua stedjar ad
islenskunni felst ekki sidur i pvi sem hefur verid nefnt umdaemisvandi. Kristjan Arnason
professor hefur skilgreint hvorttveggja getlega:

Formvandinn snyst um val & stadli og formi hans, hvad sé talid rétt og rangt,
videigandi eda ekki. Hvad telst g6d og gild islenska og hvad ekki? Hinn vandinn
er spurningin um stddu tungumala hvers gagnvart 6dru, i okkar tilviki audvitad
islensku gagnvart 66rum tungum. betta er spurning um notkunarsvid sem kalla
ma umdaemisvanda (Kristjan Arnason 2001).



Adalhattan um pessar mundir felst i pvi ad islenska missi beinlinis dkvedin notkunar-
svid til enskunnar — annadhvort vegna pess ad malnotendur kjosi fremur ad nota ensku
a akvednum svidum, eda pa vegna pess ad peir séu beinlinis neyddir til pess af pvi ad
islenska sé ekki i bodi. Kristjan Arnason segir i adurnefndri grein:

Eg er ekki i vafa um ad meginvandi islenskrar malraektar  peirri 6ld, sem nu er
nybyrjud, verdur pessi umdamisvandi. betta er spurningin um sambud islensku
vid adrar tungur, fyrst og fremst ensku (Kristjan Arnason 2001).

Eg er sammala Kristjani um pad ad umdamisvandinn verdi meginvidfangsefni islenskr-
ar malraektar & 21. 6ldinni — ef islenska verdur undir i samkeppninni vid ensku hverfur
formvandinn af sjalfu sér, pvi ad islenska verdur pa adeins safngripur. En ég held ad
bessi arin purfi ad huga vel badi ad formi og umdami tungunnar. Areiti & islenskuna
hefur nefnilega vaxid mjog mikid & undraskdmmum tima, einkum a undanférnum fimm
arum eda svo, og mun fyrirsjaanlega aukast enn & nastunni. Fyrir pvi eru fjdlmargar
astaedur en peer helstu eru:

1. Snjallteekjabyltingin. Flestir islendingar, a.m.k. yngra folk, eiga snjallsima eda
spjaldtolvur nema hvorttveggja sé. | gegnum pau teeki er folk sitengt vid alpjod-
legan menningarheim sem er ad verulegu leyti & ensku, par er folk ad spila leiki
a ensku, horfa & myndefni & ensku o.s.frv. Notendur pessara tekja eru sifellt
med pau & lofti og pannig hefur dregid ur venjulegum samskiptum & islensku.

2. Gagnvirkir télvuleikir. Margir, einkum yngra folk, spila mikid af tolvuleikjum
sem eru undantekningarlaust & ensku. Margir pessara leikja eru spiladir a netinu
pannig ad patttakendur geta verid vida um heim. Leikirnir eru idulega gagn-
virkir —krefjast mallegra samskipta a ensku. SU malkunnatta sem pannig byggist
upp er pvi virk og gerir meiri krofur til notenda en dvirk kunnatta.

3. YouTube- og Netflix-vaedingin. Neer allir islendingar eru nettengdir og hafa
pannig adgang ad 6takmorkudu myndefni a YouTube, Netflix og 6drum efnis-
veitum. Buast ma vid ad notendum Netflix fjolgi verulega nd pegar pad er opin-
berlega i bodi & islandi. Liklegt er ad bérn og unglingar séu stor hluti neytenda
pbessa efnis sem vitaskuld er mestallt & ensku og 6textad.

4. Ferdamannastraumurinn. Fjolgun ferdamanna hefur haft mikil &hrif baedi i
vidskiptalifinu og menningarlifinu. Verslanir leggja sifellt meiri &herslu & ad
hoéfoa til Utlendinga med auglysingum og vérumerkingum & ensku, og sleppa
jafnvel islenskunni. Menningarvidburdir af ymsu tagi, s.s. tonleikar og leiksyn-
ingar, fara einnig i auknum meeli fram & ensku til ad né til ferdamanna.

5. Fjolgun innflytjenda. Buast ma vid ad folki med annad méourmal en islensku
fjolgi verulega & naestu arum. Par er adallega um ad raeda erlent vinnuafl, en



einnig halisleitendur og fléttamenn. Nylega kom fram i fréttum ad porf veeri &
storfelldum innflutningi vinnuafls & naestu arum, pannig ad buast meetti vid pvi
ad 15% ibla landsins yrdi af erlendum uppruna arid 2030 (,island ad
breytast ... 2016).

6. Haskdlastarf & ensku. Skiptinemum og &drum erlendum stidentum vid is-
lenska haskola fer fjolgandi og einnig erlendum kennurum. Vaxandi hluti ha-
skolakennslu fer pvi fram & ensku (Ari Pall Kristinsson og Haraldur Bernhards-
son 2014). Jafnframt er sifellt meiri ahersla 16gd & virka patttoku i alpjédlegu
haskolastarfi par sem enska er adaltungumalid. Pjalfun stadenta i ad fjalla um
vidfangsefni sin & islensku fer pvi minnkandi.

7. Alpjédavaedingin. Breytt heimsmynd hefur leitt til pess ad folk er hreyfanlegra
en adur og islenskir unglingar sja ekki framtid sina endilega & Islandi. I nylegri
konnun kom fram ad helmingur 15-16 &ra unglinga & Islandi vill bda erlendis i
framtidinni  — var pridjungur  fyrir  hrun  (,,Helmingur islenskra
unglinga ...« 2015). EKKi er étrulegt ad petta hafi ahrif & vidhorf unglinga til
islenskunnar sem peir vita ad gagnast peim litid erlendis.

8. Talstyring teekja. Flest teeki eru nu tolvustyrd ad mestu leyti og pessum teekjum
verdur & nastunni stjornad med tungumalinu ad miklu leyti — vid munum tala
vid teekin. Margir pekkja n pegar leidsoguteeki i bilum, eda Siri i iPhone, eda
sjonvorp sem talad er vid. Framfarir i talgreiningu eru storstigar og bldast méa
vid ad ymsum algengum heimilisteekjum verdi stjornad med pvi ad tala vid pau.

Allt er petta jakveett, Gt af fyrir sig. Pad er gott ad folk eigi kost a fjolbreyttri afpreyingu
og samskiptum, ferdamannastraumurinn er keerkomin innspyting i efnahagslifid, fjolg-
un innflytjenda vinnur gegn leekkandi faedingartioni og eykur fjdlbreytni pjédlifsins,
bad er peaegilegt ad geta stjornad teekjum med pvi ad tala vid pau, og vitanlega er frabzert
ad aska landsins skuli eiga kost a pvi ad taka patt i alpjodlegu rannsdknar- og prounar-
starfi, seekja sér menntun og atvinnu hvert sem hana lystir og bua erlendis um skemmri
tima eda til langframa. Pad er heldur ekki nema gott um pad ad segja ad islendingar
leeri ensku sem yngstir og sem best pvi ad hun er vitanlega lykill ad svo moérgu.

4. Hugsanleg ahrif samfélags- og teeknibreytinga a tungumalid

En po6tt umreeddar breytingar séu pannig jakveedar ad mestu leyti skapa paer mikid alag
0g prysting & islenskuna og pétt stada hennar virdist god a yfirbordinu er hin brothaett
— pad parf e.t.v. ekki mikid til ad fari ad molna ar undirstédunum. Til ad verda 6ruggir
malnotendur purfa born og unglingar ad hafa mikla islensku i 61lu malumhverfi sinu.
Sa timi sem varid er i afpreyingu, samskipti og storf & ensku er ad mestu leyti tekinn
fra islenskunni. Vid pad beetist ad boklestur & islensku, sem er ein mikilveegasta adferdin



til ad efla kunnattu i malinu og tilfinningu fyrir pvi, hefur minnkad verulega &
undanférnum arum, a.m.k. medal ungs folks (Brynhildur Pdrarinsdéttir, Poroddur
Bjarnason og Andrea Hjalmsdottir 2012). Breytingarnar geetu aukid a beaedi form-
vandann og umdamisvandann og komid fram & a.m.k. fernan hatt:

1. Bein ahrif fra ensku aukast. betta getur komid fram & ymsum svidum — ahrifin
a ordaforda og merkingu orda eru augljosust, en einnig méa buast vid ahrifum a
setningagerd og hugsanlega beygingar og jafnvel framburd.

2. lIslenskt ilag minnkar. Snjalltekjanotkun, sjonvarpsahorf o.fl. getur leitt til
pess ad born & maltokuskeidi heyri minni islensku talada. Afleidingin geeti ordid
st ad islenskt ilag naegi ekKi til ad byggja upp sterkt malkerfi og malkennd.

3. Notkunarsvid islensku skerdist. Notkun ensku hefur pegar aukist, og notkun
islensku minnkad ad sama skapi, & nokkrum svidum — i vidskiptalifinu, i ferda-
pjonustu, i hdskolakennslu, og i margs kyns samskiptum vid télvur.

4. Virding fyrir tungumalinu minnkar. Ef islenska verdur ekki notheaf eda notud
a 6llum svidum samfélagsins geeti han fengid a sig pann stimpil ad vera gamal-
dags og hallerisleg. Pad geeti svo enn dregid ur notkun hennar.

pad er sameiginlegt 6llum pessum atridum ad pau tengjast baedi formi og umdaemi
malsins. Bein ahrif fr4 ensku og minnkad islenskt ilag vardar vissulega einkum formid,
fljott & litid a.m.k., en petta geeti hvorttveggja leitt til aukinnar dvissu um islenska mal-
notkun og pannig studlad ad pvi ad malnotendur leiti fremur i fadm enskunnar. Skert
notkunarsvid mélsins og minnkandi virding vardar einkum umdamid, en geti einnig
haft ahrif a formid. En eins og adur hefur komid fram er pad ekki nytt ad hnignun og
dauda islenskunnar sé spad. Slikar spar hafa oft verid tengdar tekninyjungum, t.d.
Kanasjénvarpinu, gervihnattasjonvarpi, netinu, toélvuleikjum o.fl. Eru eitthvad meiri
likur til pess nd en adur ad ,,heimsendaspamenn hafi rétt fyrir sér?

Eg held ad adstaedur ni séu ad minnsta kosti ad prennu leyti andstaedari islenskunni en
aour hefur verid:

1. Meiraog vidtekara areiti. Enskan i malumhverfinu er meiri og & fleiri svidum
en nokkru sinni fyrr.

2. 'Yngri viotakendur. Enskt malareiti naer til yngri barna en adur, baedi gegnum
snjallteeki og sjonvarpsahorf.

3. Gagnvirkni. Enskunotkun méalnotenda, einkum barna og unglinga, er mun gag-
nvirkari en &dur — i stad pess ad vera ad miklu leyti bundin vid einhlida midlun
par sem bérn og unglingar eru évirkir vidtakendur er enskan nana ordin virkt
samskiptataeki vio folk og tolvur.



Eg legg po aherslu & ad ekki er haegt ad fullyrda neitt um ahrif pessara samfélags- og
teeknibreytinga & tungumalid ad svo stéddu. Til pess skortir rannséknir, og auk pess er
tralegt ad pad geti tekid nokkurn tima fyrir hugsanleg &hrif ad koma fram. Enn er pvi
ekki Gtséd um ad seinni hluti &durnefnds spAdoms Rasks reetist, p.e. ad islenska verdi
horfin af landinu 6llu ario 2113.

5. Stafreenn daudi eda stafraen islenska?

Hugtakid stafreenn tungumaladaudi (e. digital language death) hefur talsvert verid
notad i umraedu um stodu og lifveenleik tungumala upp & sidkastid (sja einkum Kornai
2013, Rehm og Uzkoreit (ritstj.) 2012). I vidamikilli kdnnun sem gerd var 2012 og nadi
til 30 evropumala kom fram ad 21 af peim malum sem kdnnunin tok til sttu a heettu
stafreenan dauda — naedu ekki ad halda i vid 6ra proun i maltekni og stafreenum sam-
skiptum par sem tungumalid leikur sifellt steerra hlutverk (,,Ad minnsta kosti 21 Evr-
6pumal ... 2012). Islenska var medal peirra mala sem voru talin i hattu — og st6d
raunar nastverst allra malanna. pvi hefur einnig verid haldid fram ad a.m.k. 95% allra
tungumala i heiminum Iati undan siga i stafreenni notkun (Kornai 2013).

Med stafreenum dauda er att vid ad tungumal verdi undir & netinu og i stafreenum sam-
skiptum. Enginn vafi er & pvi ad petta er gagnlegt hugtak, en ymislegt er enn 6ljost i
sambandi vid merkingu pess og notkun. Hvernig er ndkvaem skilgreining a stafrenum
dauda? Hvernig lysir hann sér? Hvad veldur honum? Hvada malistikur eda vidmid er
haegt ad nota til ad meta stafreent lifsmark tungumala? Er haegt ad koma i veg fyrir hann
—0g pa hvernig? Leidir stafreenn daudi 6hjakvemilega til algers dauda, eda getur tungu-
mal lifad godu lifi i raunheiminum pott pad verdi undir & netinu?

Margar peirra breytinga & umhverfi islenskunnar sem nefndar voru hér ad framan tengj-
ast stafreenum heimi beint eda 6beint. Ef vid viljum gera eitthvad til ad beeta lifsskilyrdi
islenskunnar til frambadar og auka mdguleika hennar & ad lifa afram, baedi i stafreenum
heimi og raunheimi, tel ég ad pad mikilveegasta og gagnlegasta sem vid getum gert sé
ad gera atak a svidi islenskrar malteekni. Med maltaekni er att vid margs konar tengsl
tungumals og télvutaekni — maltaekni gerir okkur kleift ad hafa samskipti vid télvurnar,
0g nyta peaer a ymsan hatt til ad lidsinna okkur vid tungumalid. Skammt er i ad alls konar
teekjum verdi stjérnad med pvi ad tala vid pau — en hvada tungumal?

AQ obreyttu er ekki utlit fyrir ad haegt verdi ad tala islensku vid tekin. Ad visu er islensk
talgreining i simum med Android-styrikerfi, og teeknilega séd er ekkert pvi til fyrirstoou
ad vid notum islensku i stad ensku i samskiptum vid leidsdgukerfid i bilnum okkar, eda
télum islensku vid Siri. En til ad svo megi verda parf fé til ad Gtbua dkvedin gogn og
vinna ékvedna teknivinnu. Verdi petta ekki gert er hetta & ad islenskan missi stort
notkunarsvid yfir til enskunnar.



En malteeknin getur lika komid ad gagni & ymsum 6drum svidum. bad er t.d. teeknilega
heegt ad setja islenskan texta a allt sjonvarpsefni, hvort sem pad er & Netflix, YouTube
eda annars stadar, med pvi ad nota talgreiningu og vélreenar pydingar. Talgreinir greinir
pba erlenda talid og breytir pvi i ritadan texta sem sendur er til pydingarforrits. Pydingar-
forritid snarar textanum a islensku og getur skrifad hann sem nedanmalstexta & skjainn,
eda sent hann til talgervils sem skilar fra sér islensku tali. pessi teekni er pegar til fyrir
ensku — ad visu ekki sérlega fullkomin enn, en batnar mjég med hverju ari. Taekni af
bessu tagi geeti skipt skdpum fyrir framtid islenskunnar. petta geeti lika nyst vel i sam-
skiptum vid ferdamenn og innflytjendur, og til ad kenna utlendingum islensku.

Islensk stjornvéld eru farin ad atta sig & mikilveegi pessa mals, og vorid 2014 sampykkti
Alpingi einroma eftirfarandi pingsalyktun um ,,adgerdaaatlun um notkun islensku i
stafreenni upplysingatakni‘.

Alpingi alyktar ad fela mennta- og menningarmalarddherra ad skipa nefnd sér-
freedinga i malvisindum og upplysingatekni sem geri &atlun um adgerdir er
midi ad pvi ad gera islensku gjaldgenga i stafreenni upplysingataekni og studla
ad notkun hennar & peim vettvangi. Aetlunin feli i sér timasett yfirlit um ad-
gerdir og afanga, kostnadarmat og fjarmognun [...] (,,pingséalyktun ...« 2014).

I skyrslu nefndarinnar sem skipud var i framhaldi af pingsalyktuninni er lagt til

ad fjarfest verdi i islenskri malteekni med sérstakri langtimaasetlun til 10 ara
[...]. Nefndin aztlar ad pad purfi um einn milljard krona til ad byggja naudsyn-
legan grunn pannig ad i lok aatlunarinnar verdi islenskan komin i flokk na-
grannatungumala pegar litid er til studnings vid maltekni. betta er vissulega
mikid fé, en nefndin telur ad a pessu svidi eigi pjédin ekkert val, sé raunveru-
legur vilji til pess ad gera Islendingum kleift ad halda afram ad nota islensku &
Ollum svidum pjodlifsins (Menntamalaraduneytid 2015).

Nefndin lagai til ad fé til malteekni yrdi Gthlutad gegnum sérstakan samkeppnissjod sem
Rannis yrdi falin umsjon med. I framhaldi af pvi var Maltseknisjédur stofnadur vorid
2015 og hafdi til umrada 15 milljonir krona fyrsta arid, en 30 milljénir ario 2016. pad
er pod langt frd pvi sem nefndin lagai til og ljost ad petta hrekkur skammt til ad byggja
upp islenska malteekni. En i umraedum & Alpingi & degi islenskrar tungu 2015 sagdi
Illugi Gunnarsson mennta- og menningarméalaradherra:

Pad verdur ad vera pannig, og pad verdur pannig, ad & nastu missirum og arum
verdi tryggt ad naegjanlegt fjarmagn faist til ad vinna pa vinnu sem naudsynleg
er til ad islenskan verdi gjaldgeng i hinum stafraena heimi. Kostnadurinn vid pad
er nefnilega ekki nema brotabrot af peim geipilega kostnadi sem & okkur mundi
falla ef brotnadi undan tungumalinu (Illugi Gunnarsson 2015).



A pingfundi 14. mars 2016 upplysti radherra svo ad rikisstjornin hefdi efnt til samstarfs
vid atvinnulifid um atak & svidi mélteekni og unnid veeri ad itarlegri verk- og kostnadar-
aeetlun sem vantanleg veeri med haustinu (Illugi Gunnarsson 2016). A medan tifar
klukkan og pvi hefur verid haldid fram ad naestu tvo til prju ar geti radid urslitum um
framtid islenskunnar (,,Islenska & tolvuéld ...« 2016).

6. Lokaoro

pétt hér hafi verid 16gd ahersla @ maltaekni er vitaskuld margt fleira sem skiptir mali.
Naudsynlegt er ad efla islenskukennslu a 6llum skolastigum, stérauka pydingar & is-
lensku, baedi a bdkmenntatextum og nytjatextum, efla idordasmid, styrkja gerd
islenskra kvikmynda og sjonvarpsefnis, efla bokautgafu og boklestur, en ekki sist vekja
Islendinga til vitundar um stédu tungunnar og hugsanlegar adgerair.

Islenska deyr ekki Ut & naestu fimm eda tiu arum — og ekki & naestu aratugum, held ég.
Huan hefur g6da moguleika & ad standast pann prysting sem hun verdur na fyrir og lifa
fram yfir 2113, og vonandi gerir han pad. En til pess parf hiin studning, og fyrsta skrefid
er ad malnotendur — og stjornvold — atti sig & peim gifurlegu breytingum sem hafa ordio
a umhverfi og adstedum islenskunnar & 6rfaum &rum, og til hvers peer geetu leitt. Pad
er vissulega Utilokad ad segja til um langtimadhrif pessara breytinga, en vid getum ekki
leyft okkur ad loka augunum fyrir peim. Pegar og ef hrun verdur i tungumalinu, eda
pad verdur énothaft a mikilveegum svidum, verdur of seint ad gripa til adgerda — glotud
tunga verdur ekki endurheimt. Timinn er pess vegna dyrmeatur og islenskan & ad njota
vafans.
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